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PREAMBULA

Predmetom schémy pomoci de minimis je poskytovanie pomoci de minimis (d’alej aj
,pomoc* alebo ,,minimalna pomoc*) na podporu budovania bezplatného WiFi pripojenia
v mestach a obciach Slovenska v menej rozvinutych regiénoch, tzn. Zapadné Slovensko
(Trnavsky kraj, Trenciansky kraj, Nitriansky kraj), Stredné Slovensko (Banskobystricky
kraj, Zilinsky kraj) a Vychodné Slovensko (Kogicky kraj, PreSovsky kraj). Vzhladom na to,
ze ide o bezplatné WiFi pripojenie na verejnych miestach (ako st napr. ndmestia, kniznice
atd’.), nie je pravdepodobné, ze by rovnaky typ pripojenia v blizkej budiacnosti vybudovali
stukromni investori.

PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zékladom na poskytovanie pomoci je nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013
z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani EU na pomoc
de minimis (d’alej len ,,nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013).

Poskytovanie pomoci sa riadi aj ustanoveniami:

- zakona ¢.292/2014 Z.z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych
a investiénych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zakon
0 prispevku z ESIF*),

- nariadenia EP a Rady (EU) &. 1303/2013 z0 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju
spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom
fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurépskom nédmornom arybarskom fonde aktorym sa stanovuju vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) ¢&. 1083/2006 (U.v. EU L 347, 20.12.2013), (dalej len
“nariadenie EP a Rady (EU) &. 1303/2013”),

- Prioritnej osi 7 Operaéného programu Integrovana infraStruktura,

- zakona ¢.358/2015 Z.z. ouprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o Statnej pomoci)
(d’alej len ,,zakon o Statnej pomoci®),

- zadkona ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon
0 rozpoctovych pravidlach®),

- zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len ,,zdkon o finan¢nej kontrole a audite®).

CIEL POMOCI

Cielom pomoci je podpora poskytovania bezplatného WiFi pripojenia pre obcanov
a navstevnikov na verejnych miestach obci a miest v menej rozvinutych regionoch, a tym
umoznit’ pristup K internetu aj pre obéanov, ktori by si to inak nemohli dovolit’.
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D. POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL SCHEMY

1.

Poskytovatelom pomoci a vykonavatelom schémy je Urad podpredsedu vlady SR pre
investicie a informatizaciu ako sprostredkovatel'sky organ pre Prioritni os 7 Operacného
programu Integrovand infrastruktura.

Poskytovatel’ pomoci a vykonavatel’ schémy (d’alej len ,, poskytovatel’ pomoci‘):

Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu (d’alej len ,,poskytovatel
pomoci®, alebo ,,SO*)

Stefanikova 15

811 05 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 02/209 281 90

Webové sidlo: www.vicepremier.gov.sk
e-mail: po7opii@vicepremier.qov.sk

PRIJIMATELIA POMOCI

Opravnenymi prijimatelmi pomoci su podniky podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU t. j. subjekty, ktoré vykonavaja hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na ich
pravne postavenie a spdsob ich financovania. Hospodarskou ¢innostou je kazda ¢innost,
ktoréa spociva v ponuke tovaru a/alebo sluzieb na trhu.

Prijimatelom pomoci podla tejto schémy si obce amesta v Slovenskej republike,
rozpodtové organizacie obce alebo VUC, prispevkové organizacie obce alebo VUC, §tatne
podniky, zdujmové zdruZenie pravnickych osob, Zeleznice SR a operatori Zelezniénej
verejnej osobnej dopravy, pripadne iné subjekty vykonavajtice hospodarsku ¢innost’ (t. j.
podniky v zmysle ¢l. 107 Zmluvy o fungovani EU bez ohl'adu na pravny status a sposob
financovania).

Za prijimatel'a pomoci podl'a tejto schémy sa povazuje jediny podnik®. Jediny podnik zahfiia
vSetky subjekty vykonavajiuce hospodarsku ¢innost’, medzi ktorymi je aspoii jeden z tychto
vztahov:

a) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost ma vacsinu hlasovacich prav
akcionarov alebo spolo¢nikov v inom subjekte vykondvajucom hospodarsku
éinnost’,

b) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku cinnost ma pravo vymenovat alebo
odvolat’ vicSinu Clenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu iného
subjektu vykonavajuceho hospodarsku ¢innost’,

c) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost’ ma pravo dominantnym sposobom
ovplyvilovat’ iny subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost’ na zdklade zmluvy,
ktort s danym subjektom vykonavajucim hospodarsku ¢innost’ uzavrel, alebo na
zéklade ustanovenia v zakladajicom dokumente alebo stanovach spolocnosti,

d) jeden subjekt vykonavajici hospodarsku cinnost’, ktory je akcionarom alebo
spolo¢nikom iného subjektu vykonéavajiceho hospodarsku ¢innost, ma sam na

1 Pojem jediny podnik pre tieto ucely definuje blizsie ¢lanok 2 ods. 2 nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013. .
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zéklade zmluvy sinymi akcionarmi alebo spolo¢nikmi daného subjektu
vykondvajuceho hospodarsku ¢innost’ pod kontrolou vicsinu hlasovacich prav
akcionarov alebo spolo¢nikov v danom subjekte vykondvajicom hospodarsku
¢innost’.
Subjekty vykondvajice hospodarsku cinnost, medzi ktorymi st typy vztahov uvedené
V pism. a) az d) prostrednictvom jedného alebo viacerych inych subjektov vykonavajacich
hospodarsku ¢innost’, sa takisto povazuju za jediny podnik.

Vsetky subjekty, ktoré st kontrolované (pravne alebo de facto) tym istym subjektom, by sa
mali pokladat’ za jediny podnik.

Prijimatel'om pomoci podla tejto schémy nemoze byt podnik, voci ktorému sa narokuje
vratenie pomoci na zdklade predchadzajiceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola
poskytnuta pomoc oznacena za neopravnenu a nezluéitelnti s vnutornym trhom.

ROZSAH POSOBNOSTI

Pomoc podla tejto schémy je mozné poskytnut’ vo vSetkych odvetviach hospodarstva
Slovenskej republiky okrem podnikov pdsobiacich:

a) v sektore rybolovu aakvakultiry, na ktoré sa vztahuje nariadenie EP a Rady EU
¢. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spolocnej organizacii trhov s produktmi rybolovu
a akvakultury, ktorym sa menia naradenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009
a zrusuje nariadenie Rady (ES) 104/2000,

b) v oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych vyrobkov,
c) Vv sektore spracovania a marketingu pol'nohospodarskych vyrobkov, a to v pripadoch:

e ak je vySka pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov
kapenych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu prisluSnymi
podnikmi,

e ak je pomoc podmienend tym, Ze bude ciastocne alebo uplne postipena
prvovyrobcom,

d) v ¢innostiach stvisiacich s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych $tatov, konkrétne
pomoci priamo suvisiacej s vyvazanymi mnozstvami, na zriadenie a prevadzkovanie
distribu¢ne;j siete alebo beznymi vydavkami stivisiacimi s vyvoznou ¢innost'ou,

e) v ¢innostiach, ktoré st podmienené uprednostiiovanim pouzivania domaceho tovaru
pred dovazanym,

f) v Cinnostiach suvisiacich s vykonavanim cestnej nakladnej dopravy V prenajme alebo
za thradu.

Ak podnik posobi v sektoroch uvedenych v bode 1 pism. a), b), ¢) alebo f) a zaroven pdsobi
V jednom alebo viacerych inych sektoroch alebo vyvija d’alSie ¢innosti, ktoré patria do
rozsahu pdsobnosti nariadenia Komisie (EU) ¢&. 1407/2013, tato schéma sa vztahuje na
pomoc poskytovant v suvislosti s tymito d’al§imi sektormi alebo na tieto d’alSie ¢innosti za
podmienky, Ze podnik pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti alebo
rozliSenie nakladov zabezpeci (a poskytovatel’ overi), aby ¢innosti vykonavané v sektoroch
vylucenych z rozsahu pdsobnosti tejto schémy neboli podporované pomocou podla tejto
schémy.
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G. OPRAVNENE PROJEKTY

1. V ramci tejto schémy su opravnenymi projektami na poskytnutie pomoci projekty
realizované v zmysle stanoveného ciel'a pomoci. Na poskytovanie pomoci podl'a tejto schémy
su opravnené projekty zamerané na budovanie bezplatného WiFi pripojenia na verejnych
miestach v mestach a obciach v regionoch definovanych v ¢l. A2,

H. OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vydavky spojené s vybudovanim pristupového bodu WiFi (AP
— Access Point), t. j. naklady na obstaranie routra a prislusnych komponentov potrebnych
na vytvorenie WiFi siete, vratane nadkladov na inStalaciu a konfiguraciu zariadeni. Naklady
na prevadzku zariadeni (opravy, servis, el. energia), pripojenie na internet s dostato¢nymi
kapacitami (aspon 30 Mbit/s na jeden hotspot) a vSetky suvisiace prevadzkové naklady
znasaju prijimatelia vo vlastnej rézii.

2. Na ucely vypoctu opravnenych vydavkov sa pouziju ¢iselné udaje pred odpocitanim dani
a inych poplatkov.

3. Opravnené vydavky musia byt primerané a musia byt vynalozené v stlade s principmi:

a) hospodarnosti,
b) transparentnosti,
c) efektivnosti,

d) ucinnosti,

e) ucelnosti.

4. Podrobnejsie vymedzenie opravnenych a neopravnenych vydavkov je stanovené v Prirucke
opravnenosti vydavkov Prioritnej osi 7 Informacna spolo¢nost’ Operacného programu

Integrovana infrastruktara pre dopytovo-orientovany projekt ,,Wifi pre Teba“, ktora bude
prilohou vyzvy.

I.  FORMA POMOCI

1. Pomoc podla tejto schémy sa realizuje formou nendvratného finanéného prispevku (d’alej
len ,,NFP*) pre opravnenych prijimatel'ov pomoci na thradu vydavkov podl'a tejto schémy
pre stanoveny ciel’ pomoci.

2. NFP je poskytovany formou predfinancovania alebo refundacie.

J. VYSKA A INTENZITA POMOCI

1. Celkova vyska pomoci pre jediny podnik nesmie prekrocit’ 200 000 eur v priebehu obdobia
troch fiskalnych rokov, t. j. pocas prebiehajuceho fiskalneho roka a dvoch predchadzajicich
fiSkalnych rokov. Uvedena hodnota predstavuje objem minimélnej pomoci prijatej od vietkych
poskytovatel'ov na tizemi Slovenskej republiky v uvedenom obdobi.

2 Pre stanovenie opravnenosti je rozhodujlice miesto realizacie projektu, nie sidlo Ziadatela.
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2. Ak by sa poskytnutim novej minimalnej pomoci presiahol uvedeny strop 200 000 eur, tato
schéma sa nevztahuje na nijaka Cast’ takejto pomoci, t. j. ani na ta jej Cast, ktora strop
nepresahuje.

3. Maximalna vyska pomoci sa uplatiiuje bez ohl'adu na formu pomoci de minimis. Trojro¢né
obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci sa urCuje na zaklade G¢tovného obdobia
prijimatel’a. Podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov je
to kalendarny rok alebo hospodarsky rok podl'a rozhodnutia podniku.

4. Maximalne opravnené vydavky na projekt st vo vyske 15 000 EUR.

Maximalna intenzita pomoci z pohl'adu celkovych opravnenych vydavkov na projekt je
uvedend v tabulke €. 1 (za predpokladu dodrzania stropu podl'a bodu 1 tohto ¢lanku).

Tabulka &. 1 - Intenzita financovania

Zdroje EU (EFRR)

Statny rozpodet

(% z celkovych (% z celkovych
opravnenych opravnenych
vydavkov) vydavkov)
85 % 10 % 5%

6. Maximalna vyska pomoci sa vyjadri ako hotovostny grant a vsetky cisla su uvedené
vV hrubom vyjadreni, pred zdanenim alebo bez znizenia o d’alSie poplatky.

7. Této schéma sa vztahuje iba na pomoc, pri ktorej je mozné vopred presne vypocitat
ekvivalent hrubého grantu pomoci bez potreby vykonat' posudenie rizika (,,transparentna
pomoc*).

K. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

1. Poskytovatel pomoci poskytne pomoc vo forme NFP prijimatelovi len v pripade, ak spina
vsetky stanovené kritéria a podmienky uvedené v tejto schéme a vo vyzve na predkladanie
ziadosti 0 poskytnutie NFP (d’alej len ,,vyzva na predkladanie ZoNFP*).

2. Prijimatel’ pomoci je povinny podat’ Ziadost' o poskytnutie NFP (d’alej len ,,ZoNFP*) spolu
s prilohami uvedenymi vo vyzve pred zacatim prac na projekte®. ZoNFP je mozné predlozit
az po zverejneni vyzvy poskytovatel'om.

3. Ziadatel’ predlozi pri podani ZoNFP prehl'ad a uplné informécie (vyhlasenie v pisomne;j
podobe) o vsetkej minimalnej pomoci prijatej pocas predchadzajicich dvoch fiskalnych
rokov a pocas prebiehajuceho fiskalneho roku, ato aj od inych poskytovatelov pomoci
alebo v ramci inych schém pomoci. Poskytovatel pomoci je povinny pred poskytnutim
pomoci podl'a tejto schémy overit' v centrdlnom registri*, Ze celkovy objem minimalnej
pomoci poskytnuty podniku spolu s navrhovanou minimalnou pomocou neprekroci
maximalnu vySku pomoci stanovenu v ¢l. J tejto schémy pocas obdobia, ktoré pokryva
prislusny fiskalny rok, ako aj predchadzajice dva fiskdlne roky, a Ze sa dodrZiavaju

3 ,Zacatie prac“ je bud’ zadiatok vyvojovych prac tykajucich sa opravneného projektu alebo prvy pravny zavizok
objednat’ zariadenie alebo akykol'vek iny zavédzok, na zaklade ktorého je opravneny projekt realizovany (podla
toho, ¢o nastane skor). Ziadatel je povinny pri predlozeni ZoNFP mat zagaté verejné obstaravanie.

4§ 13 ods. 3 zakona o §tatnej pomoci.
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kumula¢né pravidla podla ¢l. L.
Ziadatel’ predloZi pri podani ZoNFP vyhlasenie:

- ze voCi nemu nie je narokované vratenie pomoci na zaklade predchadzajiceho
rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznafena za neopravnenu
a nezlucitel'na s vnatornym trhom,

- nepatri do skupiny podnikov, ktoré si povazované za jediny podnik podl'a ¢l. 2 ods.
2 nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013. Ak prijimatel patri do skupiny podnikov,
predlozi udaje o prijate] minimalnej pomoci Vv sledovanom obdobi za vsetkych
¢lenov skupiny podnikov, ktoré s nim tvoria jediny podnik,

- ¢ Vvcase predlozenia ZoNFP neziada oind minimalnu pomoc u iného
poskytovatela.

Pomoc podl'a tejto schémy bude poskytnuta len v pripade, ze ziadatel’ splni podmienky
akritéria tejto schémy, vyzvy, savisiacich pravnych predpisov. VSetky podmienky
poskytnutia NFP obsahuje prislusna vyzva.

Poskytovatel' pomoci overi splnenie podmienok poskytnutia NFP v konani o ZoNFP na
zaklade predlozenych dokumentov a/alebo pomocou overenia v prislusnych verejnych
registroch. Konkrétny sposob preukazania splnenia jednotlivych podmienok a spdsob ich
overenia poskytovatel'om pomoci bude stanoveny v prislusnej vyzve.

Pomoc nemoéze byt poskytovana retroaktivne a bude uc¢inne monitorovand zo strany
poskytovatel'a pomoci pocas celej doby realizacie projektu.

Ukoncenie projektu musi byt potvrdené tctovnymi dokladmi, preberacim, zriad'ovacim
protokolom, pripadne inym rovnocennym dokladom.

Prijimatel’ pomoci musi zabezpecit’ udrzatel'nost’ projektu 5 rokov po ukonéeni realizacie
projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti NFP a zabezpecit alokovanie finan¢nych
prostriedkov vo svojich rozpoctoch na prevadzku a servis rieSenia.

Dalsie podmienky budi stanovené vo vyzve na predkladanie ZoNFP, nebudi viak
V rozpore s tou schémou

KUMULACIA POMOCI

Pomoc poskytnutd v stlade s touto schémou sa mdéze kumulovat’ s minimalnou pomocou
poskytnutou v sulade s nariadenim Komisie (EU) & 360/2012 az do vysky stropu
stanoveného v uvedenom nariadeni. Moze byt kumulovand s miniméalnou pomocou
poskytnutou v sulade s inymi predpismi o minimalnej pomoci az do vysky prislusného
stropu maximalnej vySky pomoci stanoveného v ¢lanku J bode 1 tejto schémy.

Kumulécia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijimatel'a pomoci (so zohl'adnenim
jediného podniku).

Pomoc sa nemdze kumulovat' so Statnou pomocou vzhladom na rovnaké opravnené
vydavky, ak by takato kumulacia viedla k intenzite pomoci, ktora by prekracovala intenzitu
pomoci stanovenu, v zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov, v nariadeni
alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych Eurépskou komisiou. Pomoc, ktora sa
neposkytuje na konkrétne opravnené vydavky, ani sa knim nedd priradit, mozno
kumulovat’ s inou S$tatnou pomocou poskytnutou na zaklade nariadenia o skupinovej
vynimke alebo rozhodnutia prijatych Komisiou.
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MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

SO na svojom webovom sidle www.informatizacia.sk a v ITMS 2014+ zverejni vyzvu na
predkladanie ZoNFP, v ktorej uvedie najmi program a finanéné zdroje, odkaz na tuto
schému, povahu aktivit, geograficky rozsah a trvanie projektu, indikativnu sumu urcenu pre
vyzvu, maximalnu vysku pomoci, podmienky a spdsob predkladania ZoNFP, termin
a miesto predkladania ZoNFP, mechanizmus akritéria hodnotenia, mechanizmus
poskytovania informacii.

Opravneny Ziadatel' predkladd ZoNFP poskytovatelovi pomoci prostrednictvom systému
ITMS2014+.

SO posudi stlad kazdej ZoNFP s prislusnymi podmienkami schémy.

SO na zéklade prijatych ZoNFP preveri prostrednictvom vyhlasenia predlozeného za
kazdého ziadatel'a a overi v centralnom registri vySku prijatej pomoci kazdého Ziadatela
pocas prislusného fiskalneho roka a predchadzajtcich dvoch fiskalnych rokov (v priebehu
akéhokol'vek obdobia troch fiSkalnych rokov). Poskytovatel pomoci vykond kontrolu
ziadosti kazdého Ziadatela, ¢i spolu s havrhovanou pomocou za obdobie troch fiskalnych
rokov nepresiahla strop 200 000 eur.

Dokumentacia ZoNFP obsahuje ZoNFP spolu s povinnymi prilohami stanovenymi vyzvou
na predkladanie ZoNFP.

Ziadatel' vypracuje ZoNFP apredlozi ju pisomne SO atakisto prostrednictvom
elektronického monitorovacieno systému ITMS2014+ podla podmienok a V termine
stanovenom Vo vyzve na predkladanie ZoNFP.

Konanie 0 ZoNFP za¢ina doru¢enim ZoNFP na SO a kon¢i vydanim rozhodnutia 0 ZoNFP
(t.j. rozhodnutie o schvaleni ZoNFP, rozhodnutie o neschvaleni ZoNFP, rozhodnutie
0 zastaveni konania), resp. rozhodnutim o opravnom prostriedku alebo zmenou
rozhodnutia 0 neschvéleni podl'a § 21 zdkona o prispevku z ESIF.

Proces schval'ovania ZoNFP pozostava z tychto zakladnych faz:

a) administrativne overenie,

b) odborné hodnotenie,

€) opravné prostriedky (neobligatorna Cast’ schval’ovacieho procesu).

Administrativne overenie sa vykonava bezodkladne po uzavreti vyzvy na predkladanie
ZoNFP, pricom pozostava z dvoch etap:

a) overenie splnenia podmienok dorugenia ZoNFP,
b) overenie ostatnych podmienok poskytnutia prispevku.

Overenie splnenia podmienok doruéenia ZoNFP je vykonavané SO. Doru¢enim pisomne;j
(tlacenej) verzie ZoNFP SO zacina konanie o ZoNFP, a to kontrolou splnenia nasledovnych
podmienok:

a) ZoNFP musi byt dorudena véas, a to najneskor v posledny defi uzavierky vyzvy, resp.
lehoty urc¢enej na predkladanie ZoNFP vo vyzve,

b) ZoNFP musi byt dorucena riadne,

¢) ZoNFP musi byt doru¢end vo forme uréenej SO vo vyzve na predkladanie ZoNFP.

V pripade, ak na zéklade preskimania ZoNFP ajej priloh vznikni pochybnosti


http://www.informatizacia.sk/

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

*rx EURGOPSKA UNIA E MINISTERSTVO E | URAD PODPREDSEDU VLADY SR

DOPRAVY A VYSTAVBY PRE INVESTICIE

*
% ¥ Eurépsky fond regionalneho rozvoja B
i SLOVENSKE] REPUBLIKY A INFORMATIZACIU

* 5 W OP Integrovand infrastrukttra 2014 - 2020

0 pravdivosti alebo uplnosti ZoNFP alebo jej priloh, SO vyzve Ziadatela na doplnenie
neuplnych udajov, vysvetlenie nejasnosti alebo vysvetlenie nepravdivych udajov zaslanim
vyzvy na doplnenie ZoNFP.

Overenie ostatnych podmienok poskytnutia prispevku, medzi ktoré patri aj overenie
splnenia podmienok schémy minimalnej pomoci (opis podmienok poskytnutia uvadza
vyzva na predkladanie ZoNFP a Priru¢ka pre Ziadatela OPII pre dopytovo-orientovany
projekt WiFi pre Teba) je vykonavané SO. Pri ZoNFP, ktoré splnili podmienky doruéenia,
SO overi vramci administrativneho overenia splnenie kazdej jednotlivej podmienky
poskytnutia prispevku urenej vo vyzve na predkladanie ZoNFP, a to na zaklade:

a) tdajov uvedenych Ziadatelom v ZoNFP,

b) dostupnych zdrojov pre priame overenie podmienok poskytnutia prispevku (napr.
verejne dostupné registre),

c) relevantnych priloh, ktorymi ziadatel' preukazuje splnenie vybranych podmienok
poskytnutia prispevku.

V pripade, ak v rdmci overenia ostatnych podmienok poskytnutia prispevku na zaklade
preskumania ZoNFP a jej priloh vzniknti pochybnosti o pravdivosti alebo uplnosti ZoNFP
alebo jej priloh, SO vyzve Ziadatela na doplnenie neuplnych udajov alebo néapravu
nepravdivych Gdajov zaslanim vyzvy na doplnenie ZoNFP.

Lehota na doplnenie Gidajov na zaklade vyzvy na doplnenie ZoNFP nesmie byt kratsia ako
5 pracovnych dni a bude stanovena SO v zavislosti od rozsahu pozadovanych doplitujucich
udajov vo vyzve na doplnenie.

Po doplneni udajov zo strany ziadatel'a SO overi, ¢i Ziadatel predlozil vSetky poZzadované
informacie a dokumenty, ¢i ich predlozil véas a opédtovne overi splnenie podmienok
poskytnutia prispevku. V pripade splnenia vSetkych podmienok poskytnutia prispevku,
ktorych overenie je si¢astou administrativneho overenia, je ZONFP postiipena na odborné
hodnotenie.

V pripade nesplnenia niektorej z podmienok poskytnutia prispevku a to ani po predloZeni
doplnenych tdajov zo strany Ziadatela (ak bola ziadatelovi zaslana vyzva na doplnenie
ZoNFP), SO rozhodne o neschvaleni ZoNFP, pri¢om Vv navrhu identifikuje, ktora
Z podmienok nebola splnena.

Vykon odborného hodnotenia ZoNFP bude zabezpeteny minimélne dvoma odbornymi
hodnotitelmi, ktori spiiiaju odborné predpoklady na posudenie navrhovaného projektu
a ktori vyhodnotia ZoNFP na zaklade hodnotiacich kritérii zverejnenych vo vyzve a ktorym
st ndhodnym vyberom prostrednictvom funkcionality ITMS2014+ pridelované ZoNFP,
ktoré splnili podmienky poskytnutia prispevku overované v ramci administrativneho
overovania.

Ak sa pocas odborného hodnotenia zisti, Ze na postidenie splnenia odborného hodnotenia je
potrebné poskytnut’ zo strany ziadatel'a doplnujuce informacie, SO vyzve ziadatel'a na
doplnenie chybajtcich tdajov. SO v takomto pripade postupuje pri vypracovani vyzvy na
doplnenie pozadovanych informacii/dokumentov rovnakym spdsobom ako pri vyzve na
doplnenie ZoNFP v ramci administrativneho overenia.

Nepredlozenie dokumentov, dorucenie pozadovanych nalezitosti po stanovenom termine
alebo doplnenie chybajucich nalezitosti, po ktorom nad’alej pretrvavaji pochybnosti
0 pravdivosti alebo uplnosti ZoNFP, na zaklade ¢oho nie je mozné overit’ splnenie niektorej
z podmienok poskytnutia prispevku a rozhodnit o schvaleni ZoNFP, bude viest
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k zastaveniu konania o ZoNFP. V pripade, ak sa na zéklade predlozenych dokumentov
V tejto faze preukaze, ze ZONFP nespliiia podmienky poskytnutia prispevku, SO rozhodne
o0 neschvaleni ZoNFP. Ak ZoNFP nesplnila podmienky odborného hodnotenia, SO
rozhodne o neschvaleni ZoNFP. V oddvodneni SO uvedie dévody nesplnenia kritérii
odborného hodnotenia na zaklade vystupov z hodnotiaceho harku.

Na zaklade skuto&nosti zistenych v ramci konania o ZoNFP vyda SO:
a) Rozhodnutie o schvaleni ZoNFP,

b) Rozhodnutie o neschvaleni ZoNFP,
¢) Rozhodnutie o zastaveni konania ZoNFP.

Rozhodnutie je zasielané ziadatel'ovi doporuc¢enou zésielkou.

Voci rozhodnutiu o schvéleni alebo neschvéaleni méze ziadatel' podat’ odvolanie. Voci
pravoplatnosti rozhodnutia nie je mozné odvolat’ sa, t. j. rozhodnutie je pravoplatné.

Odvolanie podava ziadatel' pisomne v lehote 10 pracovnych dni odo diia dorucenia
rozhodnutia. Podané odvolanie méze Ziadatel’ co do rozsahu a dévodov podania odvolania
doplnit’ len do uplynutia lehoty na podanie odvolania.

Odvolanie nie je pripustné voci:

a) rozhodnutiu o neschvaleni ZoNFP vydaného len z dovodu vy&erpania finanénych
prostriedkov uréenych vo vyzve,

b) rozhodnutiu o zastaveni konania,
¢) rozhodnutiu o zmene rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP,

d) rozhodnutiu o odvolani, ktoré vydal §tatutarny organ SO OPII, (rozhodnutie vydané
v odvolacom konani, ak SO nevyhovel odvolaniu v plnom rozsahu a o odvolani
rozhodoval $tatutarny organ SO),

e) rozhodnutiu o preskiimani rozhodnutia mimo odvolacieho konania.

Po ukonceni procesu schvalovania a vyberu projektov SO zabezpeci v suvislosti
s poskytovanim prispevku uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP.

SO zabezpeci zaslanie ndvrhu na uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP podpisanej zastupcom
SO, minimalne Vv piatich rovnopisoch doporuéenou posStou s doruéenkou, alebo inym
vhodnym sposobom (napr. kuriérom) vtermine do 10 pracovnych dni odo dna
pravoplatnosti rozhodnutia o schvaleni ZoONFP a poskytne Ziadatel'ovi lehotu na prijatie
navrhu na uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP, ktord nesmie byt kratSia ako 5 pracovnych
dni.

Ziadatel' v pripade prijatia ndvrhu na uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP dany navrh
podpise. Po podpise zmluvy o poskytnuti NFP zasiela spat’ Styri podpisané rovnopisy
a piaty (bez podpisovej tabul’ky) si ponecha.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobtda platnost’ diiom neskorsieho podpisu zmluvnych stran
a ucinnost’ v sulade s § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika nadobtida dilom nasledujucim
po dni jej zverejnenia SO v Centralnom registri zmlav a ziadatel' sa stava prijimatelom
pomoci. Zaroven su od tohto dna obe zmluvné strany viazané ustanoveniami zmluvy
0 poskytnuti NFP. Prvé zverejnenie zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci SO a o datume
zverejnenia zmluvy o poskytnuti NFP informuje Ziadatel'a, tymto nie je dotknutd povinnost’
zverejniovania druhou zmluvnou stranou, ak je osobou povinnou zverejiiovat’ zmluvu.
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Ak prijimatel’ pomoci nedodrzi, resp. porusi povinnosti, ktoré vyplyvaji zo zmluvy
0 poskytnuti NFP, SO méze od zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’. Dovody odstipenia od
zmluvy o poskytnuti NFP upravuje samotna zmluva.

Pomoc sa poskytuje na =zaklade zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej medzi
poskytovatel'om pomoci a prijimatelom pomoci. V zmluve o poskytnuti NFP bude presne
Specifikovana vyska minimalnej pomoci. Podmienkou vyplatenia NFP je splnenie vsetkych
podmienok stanovenych v zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel pomoci si vyhradzuje pravo, v pripade poruSenia podmienok zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo na zaklade rozhodnutia prislusného kontrolného organu, NFP
nevyplatit,, kratit’, alebo v pripade uz vyplatenej sumy pozadovat’ jeho vratenie sposobom
uvedenym v zmluve 0 poskytnuti NFP.

Finanéné prostriedky sa prijimatel'ovi pomoci uvolnuji na zaklade predlozenych ziadosti
o platbu.

V stilade s ustanovenim § 25 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF pravny nérok na poskytnutie
prispevku vznika nadobudnutim uc¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej medzi
poskytovate'om pomoci a prijimatelom pomoci podla tohto zakona. Poskytnutie prispevku

na zdklade zmluvy 0 poskytnuti NFP je viazané na splnenie podmienok dohodnutych v
zmluve.

Na poskytnutie NFP nie je pravny narok.

ROzZPOCET

Objem finan¢nych prostriedkov urCenych na realizaciu schémy je 10 mil. EUR
z prostriedkov ERDF na obdobie rokov 2018 az 2023.

. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Poskytovatel pomoci po nadobudnuti u¢innosti schémy, resp. akéhokol'vek jej dodatku,
zabezpeci jej zverejnenie a dostupnost’ schémy v Uiplnom zneni na svojom webovom sidle
minimalne poc¢as obdobia t¢innosti schémy.

Transparentnost schémy a zabezpecenie zverejnenia vSetkych schvéalenych NFP
zabezpecuje poskytovatel pomoci v zmysle ustanoveni zdkona ¢. 211/2000 Z.z.
0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon
0 slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov a zékona 0 prispevku z ESIF.

Podr'a § 13 ods. 3 zakona o §tatnej pomoci je poskytovatel’ minimalnej pomoci povinny do
centralneho registra zaznamendvat udaje o poskytnutej minimalnej pomoci a udaje
0 prijemcovi pomoci prostrednictvom elektronického formuldra, ato vlehote do 5
pracovnych dni odo dila poskytnutia pomoci podl'a tejto schémy. Pomoc sa povazuje za
poskytnutil diom nadobudnutia Gi€innosti zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel pomoci zaroven vedie evidenciu poskytnutej pomoci, ktord obsahuje uplné
informacie o kazdej pomoci poskytnutej v rdmci schémy, zaznamendva a zhromazd'uje
vSetky informacie, ktoré sa tykaju uplatiovania schémy, pricom tieto zdznamy buda
obsahovat’ vSetky informdacie potrebné na preukazanie splnenia podmienok tejto schémy
a identifikéaciu subjektu v sulade s udajmi podl'a obchodného, Zivnostenského registra, resp.
iné¢ho samostatného registra, vysku schvaleného NFP, ddtum schvalenia a ddtum vyplatenia
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spolu s vySkou skuto¢ne poskytnutého NFP a prehl'ad o doteraz poskytnutom NFP
prijimatel’ovi pomaoci.

Poskytovatel pomoci pisomne informuje prijimatel'a pomoci o predpokladanej vyske
pomoci vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu a o tom, ze mu poskytuje pomoc de
minimis, pricom vyslovne uvedie odkaz na nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013, jeho
presny nazov a Gidaje o jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Ginie. Tato povinnost’
sa povazuje za splnent, ak je to uvedené v zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' pomoci kontroluje dodrziavanie vsetkych podmienok stanovenych v tejto
schéme a kontroluje dodrziavanie stropu maximalnej vySky pomoci podla ¢lanku J, bod 1.
tejto schémy.

Doklady tykajtce sa kazdej individualnej pomoci poskytnutej podl'a tejto schémy uchovéava
poskytovatel’ pomoci po dobu desiatich fiskdlnych rokov od datumu jej poskytnutia a
zdznamy tykajice sa schémy uchovéava poskytovatel pomoci pocas desiatich fiskalnych
rokov od datumu, kedy sa poskytla posledna individualna pomoc v ramci schémy.

KONTROLA A AUDIT

Vykonavanie kontroly a auditu pomoci vychadza z legislativy EU (vieobecné nariadenie a
nariadenie Rady ES €. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekcidch na mieste,
vykonavanych Komisiou s ciel'om ochrany finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev
pred spreneverou a inymi podvodmi) a z legislativy SR (zakon o finan¢nej kontrole a audite,
zékon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 39/1993 Z. z. o NajvysSom kontrolnom urade
Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov, zakon o $tatnej pomoci).

Kontrola/audit budi vykondvané v sulade s pravidlami stanovenymi pre poskytovanie
prispevku z ESIF a zmluvou o poskytnuti NFP.

Subjektmi zapojenymi do kontroly/auditu st najma:
a) poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo ttvar vnutorného auditu SO a nimi
poveren¢ osoby,

¢) Najvyssi kontrolny tirad SR, Urad vladneho auditu, Certifikadny organ a nimi poverené
osoby,

d) Protimonopolny urad SR,

e) organ auditu, jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
f) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g) organ zabezped&ujici ochranu finanénych zaujmov EU,

h) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Poskytovatel pomoci kontroluje dodrzanie podmienok, za ktorych sa pomoc poskytla, ako
aj ostatné skutocnosti, ktoré¢ by mohli mat’ vplyv na spravnost’ a ucelovost’ poskytnutej
pomoci. Poskytovatel pomoci kontroluje predovsetkym hospodarnost, transparentnost,
efektivnost, ucinnost’ a ticelnost’ pouzitia poskytnutej pomoci a dodrzanie podmienok
zmluvy 0 poskytnuti NFP a schémy. Za tymto uc¢elom je poskytovatel’ pomoci opravneny
vykonat’ kontrolu priamo u prijimatela.
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Prijimatel’ pomoci umozni poskytovatel'ovi pomoci vykonanie kontroly pouZitia pomoci
a preukazuje opravnenost’ vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia
pomoci stanovenych v schéme a vo vyzve.

Prijimatel’ pomoci vytvori subjektom vykonavajicim kontrolu primerané podmienky na
riadne a v¢asné vykonanie kontroly. Prijimatel’ im poskytne potrebnt sucinnost’ a vSetky
vyziadané informdacie a listiny tykajuce sa najmid rieSenia projektu, stavu jeho
rozpracovanosti, Specifikacie pouzitia pomoci, jej predpokladané d’alSie pouzitie a pod.

Prijimatel pomoci prijme bezodkladne opatrenia na napravu zistenych nedostatkov
uvedenych v sprave z kontroly v lehote stanovenej osobami opravnenymi na vykon
kontroly. Prijimatel’ zasle osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnt spravu
0 splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni
a taktiez o odstraneni pricin ich vzniku.

Prijimatel’ pomoci upravi v zmluve s dodavatel'om ucast’ dodavatela v pripade vykonu
kontroly suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami (opravnenymi vydavkami
v ramci projektu) kedykol'vek pocas platnosti a Gcinnosti zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatel’ v zmluve s dodavatel'om projektu rovnako upravi prava a povinnosti dodavatel’a
v stvislosti s kontrolou/auditom.

Protimonopolny urad SR ako koordinator pomoci je podla § 14 ods. 2 zdkona o Statnej
pomoci opravneny u poskytovatel'a pomoci vykonat’ kontrolu poskytnutia tejto pomoci,
a zaroven je opravneny si overit’ potrebné skuto¢nosti aj u prijimatel'a pomoci. Prijimatel’
umozni toto overenie.

PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

Schéma nadobuda platnost’ a a¢innost’ dnom zverejnenia v Obchodnom vestniku. Text
schémy bude zaroven zverejneny aj na webovom sidle www.informatizacia.sk
a www.statnapomoc.sk.

Zmeny V schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov K schéme, pricom
platnost’ a ¢innost” kazdého dodatku nastava dilom zverejnenia schémy v zneni dodatku
vV Obchodnom vestniku. Schéma v zneni dodatku bude zverejnend aj na webovom sidle
www.informatizacia.sk a www.statnapomoc.sk.

Zmeny Vv eurdpskej a slovenskej legislative podla ¢lanku B. alebo v akejkol'vek s nou
suvisiace] legislative tykajuce sa ustanoveni schémy musia byt premietnuté do schémy
Vv priebehu Siestich mesiacov od nadobudnutia ich G¢innosti.

Platnost’ schémy kon¢i 31. decembra 2023.

Posledny mozny datum poskytnutia pomoci je stanoveny na 30. juna 2023, t. j. do tohto
datumu musi nadobudnut’ i¢innost’ zmluva o poskytnuti NFP.

Opravnenost’ vydavkov preplacanych na zaklade uctovnych dokladov kon¢i 31. decembra
2023.

Zmena Vv subjekte poskytovatela vyplyvajica zo vSeobecne zavazného pravneho predpisu
sa nepovazuje za zmenu V schéme, ktora je potrebné vykonat’ formou pisomného dodatku
k schéme.
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